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(αίτηση του Rechtbank Amsterdam για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως)  

«Προδικαστική παραπομπή – Επείγουσα προδικαστική διαδικασία – Αστυνομική και δικαστική  
συνεργασία σε ποινικές υποθέσεις – Ευρωπαϊκό ένταλμα συλλήψεως – Απόφαση-πλαίσιο  

2002/584/ΔΕΥ – Διαδικασίες παραδόσεως μεταξύ κρατών μελών – Προϋποθέσεις εκτελέσεως –  
Λόγοι προαιρετικής μη εκτελέσεως – Άρθρο 4α, παράγραφος 1, προστεθέν με την απόφαση-πλαίσιο  

2009/299/ΔΕΥ – Ένταλμα συλλήψεως εκδοθέν προς εκτέλεση στερητικής της ελευθερίας ποινής –  
Έννοια της “δίκης που οδήγησε στην έκδοση της απόφασης” – Ενδιαφερόμενος ο οποίος παρέστη  

αυτοπροσώπως στην πρωτοβάθμια δίκη – Κατ’ έφεση δίκη κατά την οποία η υπόθεση επανεξετάζεται  
επί της ουσίας – Ένταλμα συλλήψεως που δεν περιέχει καμία πληροφορία από την οποία να είναι  
δυνατόν να εξακριβωθεί αν έγιναν σεβαστά τα δικαιώματα άμυνας του καταδικασθέντος στην κατ’  

έφεση δίκη»  

Περίληψη – Απόφαση του Δικαστηρίου (πέμπτο τμήμα) της 10ης Αυγούστου 2017  

1.  Δικαστική συνεργασία σε ποινικές υποθέσεις – Απόφαση-πλαίσιο για το ευρωπαϊκό ένταλμα 
σύλληψης και τις διαδικασίες παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών – Λόγοι προαιρετικής μη 
εκτελέσεως ευρωπαϊκού εντάλματος συλλήψεως – Ένταλμα που εκδίδεται προς εκτέλεση ποινής 
επιβληθείσας ερήμην – Έννοια της δίκης που οδήγησε στην απόφαση – Αυτοτελής και ενιαία 
ερμηνεία 

(Απόφαση-πλαίσιο 2002/584 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση-πλαίσιο 
2009/299, άρθρο 4α § 1)  

2.  Δικαστική συνεργασία σε ποινικές υποθέσεις – Απόφαση-πλαίσιο για το ευρωπαϊκό ένταλμα 
σύλληψης και τις διαδικασίες παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών – Λόγοι προαιρετικής μη 
εκτελέσεως ευρωπαϊκού εντάλματος συλλήψεως – Ένταλμα που εκδίδεται προς εκτέλεση ποινής 
επιβληθείσας ερήμην – Δυνατότητα εκτελέσεως εντάλματος παρά την ύπαρξη περιστάσεων που 
υπάγονται στους λόγους προαιρετικής μη εκτελέσεως – Προϋποθέσεις – Δεν προσβάλλονται τα 
δικαιώματα άμυνας του ενδιαφερομένου σε περίπτωση παραδόσεώς του 

(Απόφαση-πλαίσιο 2002/584 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση-πλαίσιο 
2009/299, άρθρο 4α § 1)  

3.  Δικαστική συνεργασία σε ποινικές υποθέσεις – Απόφαση-πλαίσιο για το ευρωπαϊκό ένταλμα 
σύλληψης και τις διαδικασίες παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών – Λόγοι προαιρετικής μη 
εκτελέσεως ευρωπαϊκού εντάλματος συλλήψεως – Ένταλμα που εκδίδεται προς εκτέλεση ποινής 
επιβληθείσας ερήμην – Έννοια της δίκης που οδήγησε στην απόφαση – Κατ’ έφεση δίκη – 
Περιλαμβάνεται – Προϋποθέσεις 

(Απόφαση-πλαίσιο 2002/584 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση-πλαίσιο 
2009/299, άρθρο 4α § 1)  
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ΠΕΡΙΛΗΨΗ – ΥΠΟΘΕΣΗ C-270/17 PPU 
TUPIKAS 

1. Βλ. το κείμενο της αποφάσεως.  

(βλ. σκέψεις 65-67) 

2. Βλ. το κείμενο της αποφάσεως. 

(βλ. σκέψεις 96, 97) 

3. Εφόσον το κράτος μέλος εκδόσεως έχει προβλέψει ποινική διαδικασία περιλαμβάνουσα διάφορους 
βαθμούς δικαιοδοσίας, με ενδεχόμενη συνέπεια την έκδοση διαδοχικών δικαστικών αποφάσεων, μία 
τουλάχιστον εκ των οποίων έχει εκδοθεί ερήμην, η φράση «δίκη που οδήγησε στην έκδοση της 
απόφασης», κατά το άρθρο 4α, παράγραφος 1, της αποφάσεως-πλαισίου 2002/584/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2002, για το ευρωπαϊκό ένταλμα σύλληψης και τις διαδικασίες 
παράδοσης μεταξύ των κρατών μελών, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση-πλαίσιο 2009/299/ΔΕΥ 
του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2009, έχει την έννοια ότι αφορά μόνον τη δίκη που οδήγησε 
στην έκδοση της αποφάσεως με την οποία κρίθηκε τελεσιδίκως το ζήτημα της ενοχής του 
ενδιαφερομένου και του επιβλήθηκε ποινή, όπως είναι ένα στερητικό της ελευθερίας μέτρο, κατόπιν 
νέας επί της ουσίας εξετάσεως των πραγματικών και των νομικών στοιχείων της υποθέσεως. 

Μια κατ’ έφεση διαδικασία όπως η επίμαχη στην κύρια δίκη εμπίπτει καταρχήν στην έννοια αυτή. 
Εναπόκειται ωστόσο στο αιτούν δικαστήριο να εξακριβώσει αν η διαδικασία αυτή έχει τα ανωτέρω 
περιγραφόμενα χαρακτηριστικά. 

(βλ. σκέψεις 98, 99 και διατακτ.) 
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